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				Ця сторінка вичитана
чобіт за дверима опочивальні. Він видивився на жінку, зачісану, затягнену в корсет, у звичайнім щоденнім убранні — і остаточно розгубився, побачивши її такою пристойною в цих драматичних обставинах.

— Ти знаєш, я даю тобі вільну волю, — казала вона, помовчавши хвилину і розбираючи далі папери. — Я не хочу, як то кажуть, командувати в хаті… Ти тут сам хазяїн і можеш ризикувати нашим становищем, підривати наш кредит, руйнувати дім… Згодом я тільки повинна буду боронити Полінині інтереси.

Кеню хотів сперечатися, та дружина рухом руки зупинила його, додавши:

— Ні, нічого не кажи, я не хочу викликати тебе на сварку, ба навіть виясняти становище… Ох, якби ти поспитав моєї поради, якби ми перше переговорили за все це, було б зовсім інакше. Даремне кажуть, нібито жінка нічого не розуміє в політиці… Хочеш, я тобі скажу, яка в мене моя власна політика?

Вона встала і походжала від ліжка до вікна, стираючи пальцем порошинки, що насіли на блискуче червоне дерево дзеркальної шафи та на туалет.

— Це політика порядних людей… Я вдячна урядові, коли моя торгівля йде добре, коли я можу спокійно їсти свій суп і не боятися, що завтра прокинуся від пострілів. Що, добре, солодко було сорок восьмого року? Дядько Ґрадель, людина гідна, показував нам свої рахункові книжки за той час. Він утратив понад шість тисяч франків… Тепер, коли в нас запанувала імперія, товар має збут, усе продається. Ти не можеш заперечувати того. Так чого ж ви хочете? Яка вам буде користь, як усіх порозстрілюєте?

Ліза зупинилася коло тумбочки, згорнувши руки й дивлячися просто на Кеню, закутаного в ковдру. Він силкувався пояснити, чого хотіли його приятелі, але заплутався в політичних та соціяльних системах Шарве і Фльорана. Ковбасник говорив за неусвідомлені принципи, за панування демократії, перетворення суспільства, перемішуючи все це в дуже дивний спосіб. Ліза тільки плечима знизала і нічого не зрозуміла. Нарешті, він ухилився від дальших пояснень і почав критикувати
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Emile_Zola._Tvory._Tom_2._Cherevo_Paryzhu_(1929).pdf/176&oldid=524852
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